
 

 

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 

  ו פרק שיתברא
פִלִים( ד) גַם הָהֵם בַיָמִים בָאָרֶץ הָיוּ הַנְּ נֵי יָבֹאוּ אֲשֶר כֵן אַחֲרֵי וְּ נוֹת אֶל הָאֱלֹהִים בְּ  הָאָדָם בְּ

דוּ יָלְּ שֵי מֵעוֹלָם אֲשֶר הַגִבֹרִים הֵמָה לָהֶם וְּ  : הַשֵם אַנְּ
 

  י"רש
 :הוא ענקים לשון עברית ובלשון, העולם את והפילו שנפלו שם על - הנפלים( ד)
 

  עזרא אבן
 . קומתם מגובה שיתמה, אותם הרואה לב שיפול נפילים ופירוש( ד)
 
 
 

Genèse chapitre 6 
4 - Les Néfilim parurent sur la terre à cette époque et aussi depuis, lorsque les hommes de 
Dieu se mêlaient aux filles de l'homme et qu'elles leur donnaient des enfants. Ce furent ces 
forts d'autrefois, ces hommes si renommés. 

 

Rachi (1040 – 1105) 
Néfilim : du fait qu'ils ont été déchus (en tant qu'anges) et qu'ils ont fait chuté le monde. Et en 
hébreu on utilise le terme ânakim "géants". 

Abraham ibn Ezra (1089 – 1164) 
Sens de Néfilim: le cœur de celui qui les voyait tombait, car il était impressionné de leur 
immense taille. 

 

 

 
Traduction : Pentateuque Genèse ch. 6, v. 4, (Berechit - בראשית) & Philippe Haddad 

  

La préhistoire biblique 
 

Le temps des héros 
 

Avant le déluge, la Bible parle de l'époque des Néfilim 
(les tombés); ce terme qui a donné deux types 
d'interprétation.  
 
La première voit ici des anges déchus qui auraient 
entraîné la chute morale de l'humanité; la seconde y 
voit des géants. 
 

Selon la Bible, le monde aurait été peuplé par 
des hommes très grands. 

 

http://sefarim.fr/Pentateuque_Gen%E8se_6_4.aspx

